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JUSTIFICARE SUCCINTĂ

Aproximativ 13,3 milioane de cetățeni ai UE locuiesc într-un stat membru al UE care nu este 
țara lor de origine. Dintre acești așa-numiți cetățeni „mobili”, peste 11 milioane au vârsta 
legală pentru a vota și a candida la alegeri. În temeiul Directivei 94/80/CE a Consiliului de 
stabilire a normelor de exercitare a dreptului de a alege și de a fi ales la alegerile locale, 
cetățenii mobili pot participa la alegerile locale în țara lor de reședință, în aceleași condiții ca 
resortisanții statului respectiv. 

La 26 ani de la expirarea termenului de transpunere a directivei menționate mai sus, prezența 
la vot a cetățenilor mobili rămâne scăzută în comparație cu resortisanții statului membru 
gazdă. Deși UE și statele membre au eliminat obstacolele juridice care împiedicau cetățenii 
mobili să își exercite drepturile electorale în țara lor de reședință, persistă multe obstacole de 
facto și de jure. 

Înscrierea alegătorilor, accesul la informații și barierele administrative par a fi obstacole 
majore. Aproximativ jumătate dintre statele membre îi includ din oficiu pe cetățenii mobili ai 
UE în listele lor electorale atunci când își înregistrează reședința, în timp ce restul impun o 
procedură separată de înscriere a alegătorilor. Deși este extrem de important ca informațiile să 
ajungă la cetățeni atunci când aceștia locuiesc în mod oficial într-un stat membru și să li se 
reamintească în mod regulat aceste informații, adesea lipsește o comunicare clară cu privire la 
viitoarele alegeri.

În plus, există o lipsă reală de date publice și comparabile. În mai multe țări, ratele de 
înscriere ale alegătorilor mobili din UE nu sunt publicate. Mai multe state membre nu țin 
evidența numărului de cetățeni mobili ai UE care candidează la alegerile lor locale. În cazul în 
care datele sunt stocate și se face schimb de date, domeniul de aplicare și formatul raportării 
sunt inconsecvente și variază de la un stat membru la altul, conducând la rezultate 
incomparabile. 

Comisia propune modificări specifice ale directivei sus-menționate a Consiliului pentru a 
remedia anumite deficiențe. Noua propunere vizează simplificarea procesului de înscriere a 
cetățenilor mobili ai UE pentru a vota și a candida la alegerile locale și reducerea barierelor 
administrative cu care se confruntă cetățenii mobili ai UE prin impunerea unor modele 
standardizate pentru declarațiile oficiale. Statele membre vor trebui să desemneze autorități 
care să informeze în mod proactiv cetățenii mobili ai UE despre condițiile și normele detaliate 
pentru înscrierea ca alegător sau candidat la alegerile locale.

Raportorul sprijină o participare largă și incluzivă a tuturor cetățenilor la procesul electoral, 
inclusiv a cetățenilor mobili, și consideră că, pentru a îndeplini cât mai eficient această 
misiune, este esențial să se abordeze obstacolele identificate mai sus. 

Pentru a realiza acest lucru, este esențial să se consolideze mai mulți piloni.

Unul dintre piloni este informarea. Limba poate constitui o barieră dacă informațiile sunt 
furnizate numai în limba locală și într-un format care nu este suficient de accesibil. În plus, 
modul în care informațiile ajung la cetățeni este un factor esențial. Este posibil ca cetățenii 
mobili să nu înțeleagă în mod suficient sistemul politic intern și să nu fie familiarizați cu 
partidele politice din țara lor de reședință. Acest lucru poate crea un „decalaj de reprezentare”, 
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o situație în care opiniile cetățenilor mobili sunt disproporționat de puțin reprezentate, din 
cauza prezenței scăzute la vot. Acesta este motivul pentru care informațiile ar trebui furnizate, 
în mod ideal, în limba maternă a cetățenilor mobili și cel puțin într-o altă limbă oficială a 
Uniunii decât cea sau cele ale statului membru gazdă, care sunt înțelese de cel mai mare 
număr posibil de cetățeni ai UE care își au reședința pe teritoriul său.

Având în vedere diferențele dintre structurile administrației locale și faptul că alegerile locale 
ar putea avea loc în cicluri diferite, în diferite părți ale aceluiași stat membru, cetățenilor 
Uniunii ar trebui să li se furnizeze informații adecvate privind dreptul de vot, etapele 
administrative pentru exercitarea acestui drept, precum și natura sistemului politic și 
obiceiurile politice, atunci când aceștia își stabilesc reședința acolo și ele ar trebui să fie 
reamintite periodic.

Un alt pilon este înscrierea. Pentru a spori gradul de sensibilizare a cetățenilor mobili cu 
privire la drepturile lor de vot în statul membru de reședință, autoritățile naționale care nu 
prevăd înscrierea din oficiu pe lista electorală ar trebui să aibă obligația de a-i informa în mod 
corespunzător despre posibilitatea de a opta pentru înscrierea pe lista electorală atunci când își 
înregistrează reședința. Înscrierea din oficiu ar trebui stimulată pentru a crește gradul de 
integrare a cetățenilor mobili în viața democratică a statului membru de reședință. 

În plus, ar trebui să existe o distincție clară între listele electorale. Statele membre ar trebui să 
țină două evidențe separate pentru alegerile locale și cele europene, iar cetățenii mobili ar 
trebui să fie informați în mod corespunzător cu privire la drepturile lor în cadrul sistemelor 
electorale respective, inclusiv despre opțiunea de a-și menține dreptul de vot în țara lor de 
origine. Două liste electorale diferite i-ar ajuta pe cetățenii mobili să facă o alegere în 
cunoștință de cauză și, prin urmare, ar evita orice confuzie.

Nu în ultimul rând, există pilonul privind accesul la vot. Cetățenii mobili ar trebui să aibă 
același acces la votul electronic și la votul de la distanță ca resortisanții statului membru în 
cauză. Normele care reglementează dreptul de vot și dreptul de a participa la alegerile locale 
ar trebui să fie clare și să nu lase loc unor capcane birocratice. În plus, cetățenii mobili ar 
trebui să aibă acces la căi de atac eficiente în cazul în care nu ar fi respectate drepturile lor 
prevăzute în prezenta directivă.
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AMENDAMENTE

Comisia pentru afaceri constituționale recomandă Comisiei pentru libertăți civile, justiție și 
afaceri interne, care este comisie competentă, să ia în considerare următoarele amendamente:

Amendamentul 1

Propunere de directivă
Considerentul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5) Procedura electorală utilizată pentru 
alegerile locale intră sub incidența 
competențelor statelor membre care le 
organizează. Aceasta reflectă tradițiile 
specifice ale statelor membre în cauză și 
sunt conforme cu standardele 
internaționale și europene. În conformitate 
cu Pactul internațional cu privire la 
drepturile civile și politice, precum și cu 
dreptul Convenției europene a drepturilor 
omului, statele membre ar trebui nu numai 
să recunoască și să respecte dreptul 
cetățenilor Uniunii de a vota și de a 
candida, ci și să le asigure un acces ușor la 
drepturile lor electorale, eliminând cât mai 
multe dintre obstacolele care îi împiedică 
să participe la alegeri.

(5) Procedura electorală utilizată pentru 
alegerile locale intră sub incidența 
competențelor statelor membre care le 
organizează. Aceasta reflectă tradițiile 
specifice și constituționale ale statelor 
membre în cauză și sunt conforme cu 
standardele internaționale și europene. În 
conformitate cu Pactul internațional cu 
privire la drepturile civile și politice, 
precum și cu dreptul Convenției europene a 
drepturilor omului, statele membre ar 
trebui nu numai să recunoască și să 
respecte dreptul cetățenilor Uniunii de a 
vota și de a candida, ci și să le asigure un 
acces deplin și efectiv la informații și la 
drepturile lor electorale, eliminând toate 
obstacolele care îi împiedică să participe la 
alegeri.

Amendamentul 2

Propunere de directivă
Considerentul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(6a) Cetățenii Uniunii care nu sunt 
resortisanți ai statului membru de 
reședință ar trebui să primească 
informații despre posibilitatea de a vota 
sau de a candida la alegeri atunci când 
sunt înregistrați ca rezidenți într-un stat 
membru a cărui cetățenie nu o dețin. 
Informațiile referitoare la înscrierea ca 
alegător sau candidat ar trebui, de 
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asemenea, să fie furnizate periodic, 
înainte de alegerile locale, în timp util, 
tuturor alegătorilor și persoanelor care au 
dreptul de a candida în temeiul articolului 
3. În plus, cetățenii Uniunii care nu sunt 
resortisanți ai statului membru de 
reședință ar trebui să fie informați în mod 
corespunzător cu privire la drepturile lor 
distincte în cadrul sistemului electoral 
local și european.

Amendamentul 3

Propunere de directivă
Considerentul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

(7) În plus, cetățenilor Uniunii care 
nu sunt resortisanți ai statului membru de 
reședință nu ar trebui să li se impună 
obligația de a respecta condiții speciale 
pentru a-și exercita dreptul de a vota și de 
a candida la alegerile locale, cu excepția 
cazului în care, în mod excepțional, 
tratamentul diferit al cetățenilor care sunt 
resortisanți ai statului membru de 
reședință și cel al cetățenilor care nu sunt 
resortisanți ai statului membru de 
reședință se justifică prin circumstanțe 
specifice acestora din urmă care îi disting 
de primii.

eliminat

Amendamentul 4

Propunere de directivă
Considerentul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

(8) Pentru a facilita exercitarea de către 
cetățenii Uniunii a dreptului lor de a vota și 
de a candida în țara lor de reședință, acești 
cetățeni ar trebui să fie înscriși pe lista 
electorală cu suficient timp înainte de ziua 
scrutinului. Formalitățile aplicabile 
înregistrării lor ar trebui să fie cât mai 

(8) Pentru a facilita exercitarea de către 
cetățenii Uniunii a dreptului lor de a vota și 
de a candida în statul lor membru de 
reședință, acești cetățeni ar trebui să fie 
înscriși pe lista electorală cu suficient timp 
înainte de ziua scrutinului. Cetățenii 
Uniunii care și-au exprimat dorința de a 
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simple posibil. Ar trebui să fie suficient ca 
cetățenii Uniunii în cauză să prezinte o 
carte de identitate valabilă și o declarație 
oficială care să includă elemente care să 
dovedească dreptul lor de a participa la 
alegeri. Odată înregistrați, cetățenii Uniunii 
care nu sunt resortisanți ai statului membru 
de reședință ar trebui să rămână înscriși pe 
lista electorală în aceleași condiții ca și 
cetățenii Uniunii care sunt resortisanți ai 
statului membru în cauză, atât timp cât 
îndeplinesc condițiile de exercitare a 
dreptului de a vota. În plus, cetățenii 
Uniunii ar trebui să furnizeze autorităților 
competente date de contact, astfel încât 
aceste autorități să îi poată informa cu 
regularitate.

vota la alegerile locale din statul membru 
de reședință, în mod ideal, ar trebui să fie 
înscriși imediat pe lista electorală la 
înregistrarea lor pentru reședință, dacă își 
dau consimțământul. Statul membru de 
reședință ar trebui să permită cetățenilor 
Uniunii care nu sunt resortisanți ai 
statului membru de reședință să decidă și 
să informeze autoritățile în orice 
moment. Formalitățile aplicabile 
înregistrării lor ar trebui să fie, în orice 
caz, cât mai simple posibil. Ar trebui să fie 
suficient ca cetățenii Uniunii în cauză să 
prezinte o carte de identitate valabilă și, în 
cazuri justificate în mod corespunzător, o 
declarație oficială care să includă elemente 
care să dovedească dreptul lor de a 
participa la alegeri. Odată înregistrați, 
cetățenii Uniunii care nu sunt resortisanți ai 
statului membru de reședință ar trebui să 
rămână înscriși pe lista electorală în 
aceleași condiții ca și cetățenii Uniunii care 
sunt resortisanți ai statului membru în 
cauză, atât timp cât îndeplinesc condițiile 
de exercitare a dreptului de a vota. În plus, 
cetățenii Uniunii ar trebui să furnizeze 
autorităților competente date de contact, 
astfel încât aceste autorități să îi poată 
informa cu regularitate. Cetățenii Uniunii 
care nu sunt resortisanți ai statului 
membru de reședință care au dreptul de a 
candida în statul membru de reședință ar 
trebui să facă obiectul acelorași cerințe 
administrative ca resortisanții statului 
membru respectiv, atunci când este 
necesar să se demonstreze o perioadă 
minimă de ședere ca rezident într-o 
unitate de bază a administrației publice 
locale.

Amendamentul 5

Propunere de directivă
Considerentul 8 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul



PE719.611v03-00 8/26 AD\1264854RO.docx

RO

(8a) Pentru a permite cetățenilor 
Uniunii care nu sunt resortisanți ai 
statului membru de reședință să poată fi 
într-adevăr aleși la alegerile locale, 
partidele politice naționale nu ar trebui să 
condiționeze calitatea de membru de 
partid de deținerea cetățeniei statului 
membru în care se desfășoară alegerile.

Amendamentul 6

Propunere de directivă
Considerentul 11

Textul propus de Comisie Amendamentul

(11) Întrucât atribuțiile executivului 
unităților de bază ale administrației 
publice locale pot presupune participarea 
la exercitarea autorității publice și 
protejarea intereselor generale, statele 
membre ar trebui să poată 
rezerva respectivele funcții resortisanților 
lor, cu respectarea deplină a principiului 
proporționalității.

eliminat

Justificare

Eliminarea este necesară pentru a asigura coerența internă și este în conformitate cu 
principiul nediscriminării.

Amendamentul 7

Propunere de directivă
Considerentul 12

Textul propus de Comisie Amendamentul

(12) Ar trebui, de asemenea, să fie 
posibil ca la alegerea unei adunări 
parlamentare să poată participa doar 
aleșii locali care sunt resortisanți ai țării 
în cauză.

eliminat
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Justificare

Eliminarea este necesară pentru a asigura coerența internă și este în conformitate cu 
principiul nediscriminării.

Amendamentul 8

Propunere de directivă
Considerentul 15

Textul propus de Comisie Amendamentul

(15) Accesibilitatea informațiilor privind 
drepturile și procedurile electorale 
constituie o componentă-cheie pentru 
asigurarea exercitării efective a dreptului 
consacrat la articolul 20 alineatul (2) litera 
(b) și la articolul 22 alineatul (1) din 
TFUE.

(15) Accesibilitatea, claritatea și 
caracterul inteligibil al informațiilor 
privind drepturile și procedurile electorale 
constituie componente-cheie pentru 
asigurarea exercitării efective a dreptului 
consacrat la articolul 20 alineatul (2) litera 
(b) și la articolul 22 alineatul (1) din 
TFUE.

Amendamentul 9

Propunere de directivă
Considerentul 16

Textul propus de Comisie Amendamentul

(16) Lipsa unor informații adecvate, în 
contextul procedurilor electorale, îi 
afectează pe cetățeni în exercitarea 
drepturilor lor electorale care fac parte din 
drepturile pe care aceștia le au în calitate 
de cetățeni ai Uniunii. Lipsa unor 
informații adecvate afectează, de 
asemenea, capacitatea autorităților 
competente de a-și exercita drepturile și de 
a-și îndeplini obligațiile. Statele membre ar 
trebui să aibă obligația de a desemna 
autorități special însărcinate să le furnizeze 
cetățenilor Uniunii informații 
corespunzătoare cu privire la drepturile 
care le revin în temeiul articolului 20 
alineatul (2) litera (b) și al articolului 22 
alineatul (1) din TFUE, precum și cu 
privire la normele și procedurile naționale 
referitoare la participarea la alegerile locale 

(16) În multe state membre, există 
diferențe între structurile administrației 
locale și, ocazional, alegerile locale au loc 
în perioade diferite în diferite zone ale 
aceluiași stat membru. În acest sens, lipsa 
unor informații adecvate, în contextul 
procedurilor electorale, îi afectează pe 
cetățeni în exercitarea drepturilor lor 
electorale care fac parte din drepturile pe 
care aceștia le au în calitate de cetățeni ai 
Uniunii. Lipsa unor informații adecvate 
afectează, de asemenea, capacitatea 
autorităților competente de a-și exercita 
drepturile și de a-și îndeplini obligațiile. 
Statele membre ar trebui să aibă obligația 
de a desemna autorități special însărcinate 
să le furnizeze cetățenilor Uniunii 
informații corespunzătoare cu privire la 
drepturile care le revin în temeiul 
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și la organizarea acestora. Pentru a se 
asigura eficacitatea comunicării 
informațiile ar trebui furnizate în termeni 
clari și ușor de înțeles.

articolului 20 alineatul (2) litera (b) și al 
articolului 22 alineatul (1) din TFUE, 
precum și cu privire la normele și 
procedurile naționale referitoare la 
participarea la alegerile locale și la 
organizarea acestora. Ar trebui consolidate 
și îmbunătățite cooperarea și coordonarea 
între autoritățile naționale și locale din 
statele membre în ceea ce privește 
înregistrarea cetățenilor Uniunii care nu 
sunt resortisanți ai statului membru de 
reședință și furnizarea de informații cu 
privire la drepturile lor electorale și 
procedurile electorale. Pentru a se asigura 
eficacitatea comunicării informațiile ar 
trebui furnizate în termeni clari și ușor de 
înțeles, cel puțin la momentul înregistrării 
reședinței și cu suficient timp înainte de 
următoarele alegeri.

Amendamentul 10

Propunere de directivă
Considerentul 16 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(16a) Pentru a evita o situație în care 
opiniile cetățenilor Uniunii care nu sunt 
resortisanți ai statului membru de 
reședință sunt disproporționat de puțin 
reprezentate față de cele ale cetățenilor 
care sunt resortisanți ai statului membru 
în cauză, statele membre ar trebui să 
furnizeze cetățenilor Uniunii informații 
adecvate despre dreptul de vot, inclusiv 
măsurile tehnice în vigoare pentru 
cetățenii cu handicap, etapele 
administrative pentru exercitarea acestui 
drept, precum și despre natura sistemului 
politic și tradițiile politice.

Amendamentul 11

Propunere de directivă
Considerentul 17
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(17) Pentru a îmbunătăți accesibilitatea 
informațiilor electorale, aceste informații ar 
trebui să fie puse la dispoziție și în cel 
puțin o altă limbă oficială a Uniunii decât 
limba sau limbile statului membru gazdă, 
larg înțeleasă de cel mai mare număr 
posibil de cetățeni ai Uniunii cu reședința 
pe teritoriul său. Statele membre pot utiliza 
diferite limbi oficiale ale Uniunii în 
anumite părți ale teritoriului lor sau în 
anumite regiuni, în funcție de limba 
înțeleasă de cel mai mare grup de cetățeni 
ai Uniunii care își au reședința în 
respectiva parte a teritoriului sau în 
respectiva regiune.

(17) Pentru a îmbunătăți accesibilitatea 
informațiilor electorale, aceste informații ar 
trebui să fie puse la dispoziție și în cel 
puțin o altă limbă oficială a Uniunii decât 
limba sau limbile statului membru gazdă, 
larg înțeleasă de cel mai mare număr 
posibil de cetățeni ai Uniunii cu reședința 
pe teritoriul său. Statele membre ar trebui 
să furnizeze informații, în cazul în care 
este posibil, și în limba maternă a 
cetățenilor Uniunii care nu sunt 
resortisanți ai statului membru de 
reședință, indicată în momentul 
înscrierii. Statele membre pot utiliza 
diferite limbi oficiale ale Uniunii în 
anumite părți ale teritoriului lor sau în 
anumite regiuni, în funcție de limba 
înțeleasă de cel mai mare grup de cetățeni 
ai Uniunii care își au reședința în 
respectiva parte a teritoriului sau în 
respectiva regiune. Atunci când este 
necesar, Comisia ar trebui să ofere sprijin 
statelor membre pentru traducerea 
procedurilor de înscriere și a procedurilor 
electorale în limbile oficiale și neoficiale 
ale Uniunii Europene.

Amendamentul 12

Propunere de directivă
Considerentul 23

Textul propus de Comisie Amendamentul

(23) Datele privind exercitarea 
drepturilor și aplicarea prezentei directive 
pot fi utile pentru identificarea măsurilor 
necesare pentru a se asigura exercitarea 
efectivă a drepturilor electorale ale 
cetățenilor Uniunii. Pentru a îmbunătăți 
colectarea datelor privind alegerile locale, 
este necesar să se introducă monitorizarea 
și raportarea cu regularitate a punerii în 
aplicare a directivei de către statele 
membre, care ar trebui să includă, pe lângă 
date statistice, informații privind 

(23) Datele privind exercitarea 
drepturilor și aplicarea prezentei directive 
sunt esențiale pentru evaluarea politicii 
Uniunii privind drepturile cetățenilor și 
identificarea măsurilor necesare pentru a se 
asigura exercitarea efectivă a drepturilor 
electorale ale cetățenilor Uniunii. Pentru a 
crește și a îmbunătăți colectarea și 
raportarea datelor de către statele membre 
privind alegerile locale, este necesar să se 
introducă monitorizarea cu regularitate și 
să se armonizeze raportarea punerii în 
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participarea la alegeri a cetățenilor Uniunii 
care nu sunt resortisanți ai statului membru 
de reședință. Comisia ar trebui să evalueze 
aplicarea prezentei directive, inclusiv orice 
evoluții ale electoratului care au survenit 
după intrarea în vigoare a prezentei 
directive și să prezinte, în acest sens, un 
raport Parlamentului European și 
Consiliului.

aplicare, care ar trebui să includă, pe lângă 
date statistice uniforme, informații privind 
participarea la alegeri a cetățenilor Uniunii 
care nu sunt resortisanți ai statului membru 
de reședință, precum și privind măsurile 
tehnice în vigoare pentru cetățenii cu 
handicap și posibilitățile de vot prin 
corespondență, vot fizic anticipat, vot prin 
procură sau vot electronic. Comisia ar 
trebui să evalueze aplicarea prezentei 
directive, inclusiv orice evoluții ale 
electoratului care au survenit după intrarea 
în vigoare a prezentei directive și să 
prezinte, în acest sens, un raport 
Parlamentului European și Consiliului.

Amendamentul 13

Propunere de directivă
Considerentul 26

Textul propus de Comisie Amendamentul

(26) Prin ratificarea de către statele 
membre și încheierea de către Uniune a 
Convenției Națiunilor Unite privind 
drepturile persoanelor cu handicap, acestea 
s-au angajat25 să asigure respectarea 
convenției menționate, inclusiv a 
articolului 29 privind participarea la viața 
politică și publică. Pentru a sprijini 
participarea electorală favorabilă 
incluziunii și egală a persoanelor cu 
handicap, dispozițiile în temeiul cărora 
cetățenii Uniunii care își au reședința într-
un stat membru, fără a fi însă resortisanți ai 
acestuia își exercită dreptul de a vota și de 
a candida la alegerile locale în respectivul 
stat membru ar trebui să țină seama în mod 
corespunzător de nevoile cetățenilor cu 
handicap și ale cetățenilor în vârstă.

(26) Prin ratificarea de către statele 
membre și încheierea de către Uniune a 
Convenției Națiunilor Unite privind 
drepturile persoanelor cu handicap, acestea 
s-au angajat25 să asigure respectarea 
convenției menționate, inclusiv a 
articolului 29 privind participarea la viața 
politică și publică. Pentru a mări 
caracterul incluziv și participarea 
electorală egală a persoanelor 
marginalizate și vulnerabile, în special a 
persoanelor cu handicap, dispozițiile în 
temeiul cărora cetățenii Uniunii care își au 
reședința într-un stat membru, fără a fi însă 
resortisanți ai acestuia își exercită dreptul 
de a vota și de a candida la alegerile locale 
acolo ar trebui să țină seama în mod 
corespunzător de nevoile acestor cetățeni. 
Statele membre se asigură că persoanele 
cu handicap pot fi ajutate, dacă solicită 
acest lucru, să voteze de către o persoană 
la alegerea lor.

_________________ _________________
25 Decizia Consiliului 2010/48/CE din 26 25 Decizia Consiliului 2010/48/CE din 26 
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noiembrie 2009 privind încheierea de către 
Comunitatea Europeană a Convenției 
Națiunilor Unite privind drepturile 
persoanelor cu handicap (JO L 23, 
27.1.2010, p. 35).

noiembrie 2009 privind încheierea de către 
Comunitatea Europeană a Convenției 
Națiunilor Unite privind drepturile 
persoanelor cu handicap (JO L 23, 
27.1.2010, p. 35).

Amendamentul 14

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Statele membre pot prevedea că 
numai proprii resortisanți sunt eligibili 
pentru funcțiile de șef, adjunct sau 
membru al colegiului director al 
executivului unei unități de bază a 
administrației publice locale, dacă aceste 
persoane sunt alese pentru a exercita 
aceste funcții pe durata mandatului lor .

eliminat

Statele membre pot dispune, de asemenea, 
ca doar proprii resortisanți să poată 
exercita cu titlu temporar sau interimar 
funcțiile de șef, adjunct sau membru al 
colegiului director al executivului unei 
unități de bază a administrației publice 
locale .
Având în vedere dispozițiile tratatului și 
principiile juridice generale, statele 
membre pot lua măsuri adecvate, 
necesare și proporționale care să asigure 
faptul că doar proprii resortisanți sunt în 
măsură să dețină funcțiile menționate la 
primul paragraf și să îndeplinească 
funcțiile interimare menționate la al 
doilea paragraf .

Justificare

Această eliminare este legată de obiectivul directivei, care este de a elimina discriminarea 
cetățenilor mobili în ceea ce privește exercitarea drepturilor lor electorale.

Amendamentul 15
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Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Statele membre în care votul nu 
este obligatoriu pot prevedea o înscriere 
din oficiu pe lista electorală a alegătorilor 
menționați la articolul 3.

3. Atât statele membre în care votul 
nu este obligatoriu, cât și statele membre 
în care votul este obligatoriu pot prevedea 
o înscriere imediată pe lista electorală a 
alegătorilor menționați la articolul 3. O 
astfel de înscriere necesită acordul 
prealabil al votantului în cauză.

Amendamentul 16

Propunere de directivă
Articolul 8 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru ca un alegător menționat la 
articolul 3 să fie înscris pe lista electorală 
cu suficient timp înainte de ziua 
scrutinului.

1. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru ca un alegător menționat la 
articolul 3 să fie înscris pe lista electorală 
cu suficient timp înainte de ziua 
scrutinului. După ce cetățeanul Uniunii 
care nu este resortisant al statului 
membru de reședință în cauză își dă 
consimțământul, statele membre permit 
înscrierea imediată pe lista electorală în 
momentul în care cetățeanul Uniunii care 
nu este resortisant al statului membru de 
reședință se înregistrează ca rezident.

Amendamentul 17

Propunere de directivă
Articolul 8 – alineatul 3 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Alegătorii menționați la articolul 3 care 
figurează pe lista electorală a statului 
membru de reședință rămân înscriși pe 
această listă, în aceleași condiții ca și 
alegătorii care sunt resortisanți ai 
respectivului stat membru, până când sunt 
eliminați de pe listă pentru că nu mai 

Alegătorii menționați la articolul 3 care 
figurează pe lista electorală a statului 
membru de reședință rămân înscriși pe 
această listă, în aceleași condiții ca și 
alegătorii care sunt resortisanți ai 
respectivului stat membru, până când sunt 
eliminați de pe listă pentru că nu mai 
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îndeplinesc cerințele necesare pentru 
exercitarea dreptului de a vota. În cazul în 
care în statele membre există dispoziții de 
notificare a resortisanților proprii cu privire 
la o astfel de eliminare de pe lista 
electorală, aceste dispoziții se aplică în 
același mod alegătorilor menționați la 
articolul 3.

îndeplinesc cerințele necesare pentru 
exercitarea dreptului de a vota. În cazul în 
care în statele membre există dispoziții de 
notificare a resortisanților proprii cu privire 
la o astfel de eliminare de pe lista 
electorală, aceste dispoziții se aplică în 
același mod alegătorilor menționați la 
articolul 3. Această notificare este 
furnizată, dacă este posibil, în limba 
maternă a cetățenilor Uniunii care nu 
sunt resortisanți ai statului membru de 
reședință sau cel puțin într-o altă limbă 
oficială a Uniunii decât cea sau cele ale 
statului membru gazdă, care este înțeleasă 
de cel mai mare număr posibil de cetățeni 
ai Uniunii care își au reședința pe 
teritoriul său.

Amendamentul 18

Propunere de directivă
Articolul 8 – alineatul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

5a. Statul membru de reședință 
stabilește o listă electorală separată 
pentru alegerile locale. Lista electorală 
pentru alegerile locale din statul membru 
de reședință al alegătorilor menționați în 
articolul 3 nu este legată în mod automat 
de lista electorală pentru alegerile 
europene din statul membru respectiv.

Amendamentul 19

Propunere de directivă
Articolul 9 – alineatul 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) să prezinte, în cazul în care există 
îndoieli cu privire la conținutul declarației 
menționate la litera (a) , înainte sau după 
scrutin, o adeverință din partea autorităților 
administrative competente din statul 
membru de origine care să certifice că nu 

(b) să prezinte, în cazul în care există 
îndoieli legitime cu privire la conținutul 
declarației menționate la litera (a), înainte 
de scrutin, o adeverință din partea 
autorităților administrative competente din 
statul membru de origine care să certifice 
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au fost decăzute din dreptul de a candida în 
statul membru respectiv sau că respectivele 
autorități nu au cunoștință de o astfel de 
decădere;

că nu au fost decăzute din dreptul de a 
candida în statul membru respectiv sau că 
respectivele autorități nu au cunoștință de o 
astfel de decădere;

Justificare

Standardul de îndoială „legitimă” oferă mai multă securitate juridică, la fel ca verificarea 
declarațiilor înainte de vot.

Amendamentul 20

Propunere de directivă
Articolul 10 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre care prevăd posibilități de 
vot anticipat, de vot prin corespondență, de 
vot electronic și de vot prin internet la 
alegerile locale asigură disponibilitatea 
acestor metode de vot și pentru alegătorii 
menționați la articolul 3, în aceleași 
condiții ca cele aplicabile propriilor 
resortisanți.

Statele membre care prevăd posibilități de 
vot anticipat, de vot prin corespondență, de 
vot prin procură, de vot electronic și de 
vot prin internet la alegerile locale asigură 
disponibilitatea acestor metode de vot și 
pentru alegătorii menționați la articolul 3, 
în aceleași condiții ca cele aplicabile 
propriilor resortisanți. Acești alegători au, 
de asemenea, posibilitatea de a alege sau 
de a schimba modalitatea preferată de vot 
în aceleași condiții ca resortisanții statului 
membru de reședință.

Amendamentul 21

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statul membru de reședință 
informează, în timp util și într-un limbaj 
clar și simplu, persoanele în cauză 
despre decizia luată cu privire la cererea lor 
de înscriere pe lista electorală sau despre 
decizia luată cu privire la cererea lor de a 
candida.

1. Statul membru de reședință 
informează, în timp util și într-un limbaj 
clar și simplu, în limba lor maternă sau în 
limba lor preferată, persoanele în cauză 
despre decizia luată cu privire la cererea lor 
de înscriere pe lista electorală sau despre 
decizia luată cu privire la cererea lor de a 
candida.
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Amendamentul 22

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. În cazul în care cetățenii Uniunii nu 
sunt înscriși pe lista electorală, li se refuză 
înscrierea pe lista electorală sau li se 
respinge cererea de a candida, persoanele 
în cauză au dreptul de a recurge la căi de 
atac în condiții similare celor pe care 
legislația statului membru de reședință le 
prevede pentru alegătorii și persoanele care 
au dreptul de a candida care sunt 
resortisanți proprii.

2. În cazul în care cetățenii Uniunii nu 
sunt înscriși pe lista electorală, li se refuză 
înscrierea pe lista electorală sau li se 
respinge cererea de a candida, persoanele 
în cauză au dreptul de a recurge la căi de 
atac în condiții similare celor pe care 
legislația statului membru de reședință le 
prevede pentru alegătorii și persoanele care 
au dreptul de a candida care sunt 
resortisanți proprii. Persoanele în cauză 
sunt informate despre respectivele căi de 
atac în limba lor maternă sau în limba 
preferată.

Amendamentul 23

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. În cazul în care listele electorale 
sau listele de candidați la alegerile locale 
conțin erori, persoana în cauză are dreptul 
de a recurge la căi de atac în condiții 
similare celor pe care legislația statului 
membru de reședință le prevede pentru 
alegătorii și persoanele care au dreptul de a 
candida și care sunt resortisanți proprii.

3. În cazul în care listele electorale 
sau listele de candidați la alegerile locale 
conțin erori, persoana în cauză este 
informată în timp util și are dreptul de a 
recurge la căi de atac în condiții similare 
celor pe care legislația statului membru de 
reședință le prevede pentru alegătorii și 
persoanele care au dreptul de a candida și 
care sunt resortisanți proprii.

Amendamentul 24

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. Autoritățile locale ale statului 
membru de reședință elaborează și 
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intensifică campaniile de sensibilizare și 
de informare despre dreptul de a alege și 
de a fi ales la alegerile locale pentru 
cetățenii Uniunii care nu sunt resortisanți 
ai statului membru de reședință, printre 
altele, prin cooperarea cu organizațiile 
societății civile și printr-o gamă largă de 
canale.

Amendamentul 25

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 1 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1b. Autoritatea desemnată în temeiul 
alineatului (1) colaborează cu alte 
autorități competente pentru a se asigura 
că cetățenii sunt informați despre 
drepturile lor în temeiul prezentei 
directive de îndată ce își înregistrează 
reședința în statul membru în cauză. 
Persoanele cu drept de vot și de a candida 
în temeiul articolului 3 care își stabilesc 
reședința într-o unitate de bază a 
administrației publice locale primesc 
automat informații despre drepturile lor 
în temeiul prezentei directive. Aceste 
informații sunt, de asemenea, furnizate 
periodic, cu suficient timp înainte de 
alegerile locale, tuturor alegătorilor și 
persoanelor care au dreptul de a candida 
în temeiul articolului 3.

Amendamentul 26

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 1 c (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1c. Persoanele cu drept de vot și de a 
candida în temeiul articolului 3 sunt 
informate despre înscrierea lor în listele 
electorale pentru alegerile locale și despre 
faptul că alegerile europene au o listă 
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electorală diferită.

Justificare

Este necesar să se sporească gradul de sensibilizare a cetățenilor mobili cu privire la 
drepturile lor în cadrul diferitelor sisteme electorale. Există două tipuri de alegeri, cu scopuri 
diferite, și, prin urmare, acest lucru ar trebui să se reflecte în listele electorale. Există 
cetățeni mobili care doresc să voteze, la alegerile locale, în statul membru în care își au 
reședința și, la alegerile europene, în statul membru de origine. Acesta este motivul pentru 
care ei ar putea fi reticenți să fie înscriși într-o singură listă electorală. Două liste diferite i-
ar ajuta să facă o alegere în cunoștință de cauză și, prin urmare, ar evita orice confuzie.

Amendamentul 27

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) odată ce vor fi disponibile, data 
alegerilor, precum și modul și locul în care 
se va vota;

(b) odată ce vor fi disponibile, data 
alegerilor și modul și locul în care se va 
vota, precum și măsurile luate pentru a 
facilita participarea la vot a persoanelor 
cu handicap;

Amendamentul 28

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 3 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Pe lângă faptul că sunt comunicate în una 
sau mai multe dintre limbile oficiale ale 
statului membru gazdă, informațiile 
menționate la primul paragraf trebuie să fie 
însoțite, de asemenea, de o traducere în cel 
puțin o altă limbă oficială a Uniunii care 
este larg înțeleasă de cel mai mare număr 
posibil de cetățeni ai Uniunii Europene cu 
reședința pe teritoriul său, în conformitate 
cu cerințele de calitate prevăzute la 
articolul 9 din Regulamentul (UE) 
2018/1724 al Parlamentului European și al 
Consiliului28.

Pe lângă faptul că sunt comunicate în una 
sau mai multe dintre limbile oficiale ale 
statului membru gazdă, informațiile 
menționate la primul paragraf trebuie să fie 
însoțite, de asemenea, de o traducere, în 
cazurile în care este posibil, în limba 
maternă a alegătorilor și persoanelor care 
au dreptul de a candida în temeiul 
articolului 3 sau în limbile oficiale ale 
Uniunii, altele decât cea sau cele ale 
statului membru gazdă, care sunt larg 
înțelese de cel mai mare număr posibil de 
cetățeni ai Uniunii cu reședința pe teritoriul 
său, în conformitate cu cerințele de calitate 
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prevăzute la articolul 9 din Regulamentul 
(UE) 2018/1724 al Parlamentului European 
și al Consiliului28. Statele membre și 
autoritățile lor desemnate oferă 
persoanelor care au dreptul de a vota și de 
a candida la alegerile locale în temeiul 
articolului 3 acces ușor și clar la 
informații despre alegerile locale, inclusiv 
la informațiile menționate la primul 
paragraf, precum și la calendarul 
electoral, natura, caracteristicile, 
particularitățile și istoria sistemului și 
tradițiilor politice și electorale ale statului 
membru, în cazurile în care este posibil în 
limba maternă a acestor persoane sau în 
limbile oficiale ale Uniunii, altele decât 
cea sau cele ale statului membru gazdă, 
larg înțelese de un număr cât mai mare de 
cetățeni ai Uniunii care își au reședința pe 
teritoriul lor. Această limbă va fi stabilită 
în momentul înscrierii în listele electorale.

_________________ _________________
28 Regulamentul (UE) 2018/1724 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 2 octombrie 2018 privind înființarea 
unui portal digital unic (gateway) pentru a 
oferi acces la informații, la proceduri și la 
servicii de asistență și de soluționare a 
problemelor și de modificare a 
Regulamentului (UE) nr. 1024/2012 (JO L 
295, 21.11.2018, p. 1).

28 Regulamentul (UE) 2018/1724 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 2 octombrie 2018 privind înființarea 
unui portal digital unic (gateway) pentru a 
oferi acces la informații, la proceduri și la 
servicii de asistență și de soluționare a 
problemelor și de modificare a 
Regulamentului (UE) nr. 1024/2012 (JO L 
295, 21.11.2018, p. 1).

Amendamentul 29

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Statele membre se asigură că 
informațiile privind condițiile și normele 
detaliate referitoare la înscrierea ca 
alegător sau candidat la alegerile locale, 
precum și informațiile menționate la 
alineatul (2) sunt puse la dispoziția 
persoanelor cu handicap și a persoanelor în 
vârstă prin utilizarea unor mijloace, moduri 

4. Statele membre se asigură că 
informațiile privind condițiile și normele 
detaliate referitoare la înscrierea ca 
alegător sau candidat la alegerile locale, 
precum și informațiile menționate la 
alineatul (2) sunt puse la dispoziția 
persoanelor cu handicap și a persoanelor în 
vârstă prin aplicarea cerințelor de 
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și formate de comunicare corespunzătoare. accesibilitate prevăzute în Anexa I la 
Directiva (UE) 2019/8821a și prin 
utilizarea unor mijloace, moduri și formate 
de comunicare corespunzătoare, cum ar fi 
limbajul semnelor, Braille sau format 
ușor de citit, în limbi oficiale ale Uniunii 
pe care aceștia le înțeleg. Statele membre 
se asigură că persoanele cu handicap pot 
fi ajutate, la cererea lor, pentru a vota, de 
către o persoană pe care o aleg.
_______________
1a Directiva (UE) 2019/882 a 
Parlamentului European și a Consiliului 
din 17 aprilie 2019 privind cerințele de 
accesibilitate aplicabile produselor și 
serviciilor (JO L 151, 7.6.2019, p. 70).

Amendamentul 30

Propunere de directivă
Articolul 13 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. În cazul în care într-un stat 
membru proporția cetățenilor Uniunii 
care au vârsta de votare și reședința în 
acel stat membru, fără a fi resortisanți ai 
respectivului stat membru, depășește 20 % 
din numărul total al resortisanților proprii 
și cetățenilor Uniunii care nu sunt 
resortisanți ai respectivului stat membru, 
dar care își au reședința în acel stat și au 
vârsta de votare, statul membru respectiv 
poate, prin derogare de la prezenta 
directivă:

eliminat

(a) să permită exercitarea dreptului de 
a vota doar alegătorilor menționați la 
articolul 3 care au avut reședința în 
respectivul stat membru pe durata unei 
perioade minime care nu poate depăși 
durata unui mandat al adunării 
reprezentative locale;
(b) să permită exercitarea dreptului de 
a candida doar persoanelor care au 
dreptul de a candida menționate la 
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articolul 3 și care au avut reședința în 
acest stat membru pe durata unei 
perioade minime care nu poate depăși 
durata a două mandate ale adunării 
reprezentative locale și 
(c) să ia măsurile adecvate în materie 
de alcătuire a listelor de candidați pentru 
a încuraja, în special, integrarea 
cetățenilor Uniunii care sunt resortisanți 
ai unui alt stat membru.

Justificare

Aceste modificări sunt necesare pentru respectarea principiului nediscriminării și pentru 
asigurarea drepturilor democratice ale cetățenilor UE care și-au exercitat dreptul de a locui, 
de a lucra sau de a studia într-un stat membru a cărui cetățenie nu o dețin. Normele de 
derogare prevăzute în directivă trebuie adaptate. Toți cetățenii Uniunii, indiferent de locul 
lor de reședință, ar trebui să aibă dreptul de a vota, chiar dacă în statul membru de reședință 
respectiv locuiesc mulți cetățeni ai UE care nu sunt resortisanți ai acestuia.

Amendamentul 31

Propunere de directivă
Articolul 14 – titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Raportare Colectarea și raportarea datelor

Justificare

Acest amendament este corelat cu amendamentul 19 și, prin urmare, este necesar din motive 
imperative legate de logica internă a textului și pentru că amendamentul este legat în mod 
indisolubil de alte amendamente admisibile.

Amendamentul 32

Propunere de directivă
Articolul 14 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. În termen de trei ani de la intrarea 
în vigoare a prezentei directive și, ulterior, 
la fiecare patru ani, statele membre îi 

1. În termen de doi ani de la intrarea 
în vigoare a prezentei directive și, ulterior, 
la fiecare patru ani, statele membre îi 



AD\1264854RO.docx 23/26 PE719.611v03-00

RO

transmit Comisiei un raport privind 
aplicarea prezentei directive pe teritoriul 
lor, inclusiv referitor la aplicarea 
articolului 5 alineatele (3) și (4). Raportul 
va conține date statistice privind 
participarea la alegerile locale a 
alegătorilor și a candidaților menționați la 
articolul 3, precum și un rezumat al 
măsurilor luate în acest scop.

transmit Comisiei un raport privind 
aplicarea prezentei directive pe teritoriul 
lor, inclusiv referitor la aplicarea 
articolului 5 alineatele (3) și (4). Raportul 
va conține date statistice uniforme privind 
participarea la alegerile locale a 
alegătorilor și a candidaților menționați la 
articolul 3, precum și o prezentare 
detaliată a măsurilor luate pentru a înlesni 
și încuraja participarea.

Amendamentul 33

Propunere de directivă
Articolul 14 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. Comisia este împuternicită să 
adopte acte delegate în conformitate cu 
articolul 16 în ceea ce privește modelul și 
forma datelor care trebuie colectate în 
sensul prezentului articol.

Amendamentul 34

Propunere de directivă
Articolul 15 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

În termen de doi ani de la alegerile din 
2029 pentru Parlamentul European, 
Comisia analizează aplicarea prezentei 
directive și elaborează un raport de 
evaluare privind progresele înregistrate în 
vederea îndeplinirii obiectivelor prevăzute 
în aceasta.

În termen de un an de la alegerile din 2029 
pentru Parlamentul European, Comisia 
analizează aplicarea prezentei directive și 
elaborează un raport de evaluare privind 
progresele înregistrate în vederea 
îndeplinirii obiectivelor prevăzute în 
aceasta.

Amendamentul 35

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
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2. Competența de a adopta acte 
delegate menționată la articolele 2, 8 și 9 
este conferită Comisiei pe o perioadă 
nedeterminată de la data intrării în vigoare 
a prezentei directive.

2. Competența de a adopta acte 
delegate menționată la articolele 2, 8, 9 și 
14 alineatul (2a) este conferită Comisiei 
pe o perioadă nedeterminată de la data 
intrării în vigoare a prezentei directive.
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